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Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

CuriaVista 

 

 

Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstatter 
Rapporteurs 
Relatori 

Ausgabenbremse 
Frein aux dépenses 
Freno alle spese 

Kategorie 
Catégorie 
Categoria 

    
 
 

Fragestunde (bis 15.30 Uhr) 
Heure des questions (jusqu'à 15h30) 
Ora delle domande (fino alle ore 15.30) 

       

 22.022 s DE 
FR 
IT 

Einsatz elektronischer Mittel zur Erfüllung von Behördenaufgaben. 
Bundesgesetz 
Utilisation des moyens électroniques pour l’exécution des tâches des 
autorités. Loi fédérale 
Impiego di mezzi elettronici per l’adempimento dei compiti delle autorità. 
Legge federale 

 Differenzen 
Divergences 
Divergenze 

SPK 
CIP 
CIP 

EFD 
DFF 
DFF 

Gysin Greta 
Silberschmidt 

 IIIb/IV 

 20.089 n DE 
FR 
IT 

BVG-Reform 
Réforme LPP 
Riforma della LPP 

 Differenzen 
Divergences 
Divergenze 

SGK 
CSSS 
CSSS 

EDI 
DFI 
DFI 

de Courten 
Roduit 

 IIIa/IV 

 22.431 n DE 
FR 
IT 

Pa. Iv. SGK-NR. Ausnahmen von der dreijährigen Tätigkeitspflicht gemäss 
Artikel 37 Absatz 1 KVG bei nachgewiesener Unterversorgung 
Iv. pa. CSSS-CN. Exceptions à l'obligation d'avoir exercé pendant trois ans 
dans un établissement suisse reconnu prévue à l'article 37 alinéa 1 LAMal 
en cas de pénurie avérée de médecins 
Iv. pa. CSSS-CN. Eccezioni all'obbligo di esercitare l'attività per tre anni di 
cui all'articolo 37 capoverso 1 LAMal in caso di comprovata penuria di 
medici 

 Abstimmung über 
Dringlichkeitsklausel 
Vote sur la clause 
d'urgence 
Votazione sulla clausola 
d'urgenza 

SGK 
CSSS 
CSSS 

EDI 
DFI 
DFI 

Amaudruz 
Mäder 

 IIIb/IV 

 15.434 n DE 
FR 
IT 

Pa. Iv. (Kessler) Weibel. Mutterschaftsurlaub für hinterbliebene Väter 
Iv. pa. (Kessler) Weibel. Octroyer le congé de maternité au père en cas de 
décès de la mère 
Iv. pa. (Kessler) Weibel. Congedo maternità per padri superstiti 

 Differenzen 
Divergences 
Divergenze 

SGK 
CSSS 
CSSS 

EDI 
DFI 
DFI 

Amaudruz 
Mettler 

 IIIb/IV 

 21.047 s DE 
FR 
IT 

Sichere Stromversorgung mit erneuerbaren Energien. Bundesgesetz 
Approvisionnement en électricité sûr reposant sur des énergies 
renouvelables. Loi fédérale 
Approvvigionamento elettrico sicuro con le energie rinnovabili. Legge 
federale 

  UREK 
CEATE 
CAPTE 

UVEK 
DETEC 
DATEC 

Jauslin 
Nordmann 

EnG 26b, 
29a, 32, 38, 
StormGV 9bis 

IIIa/IV 
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https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20220022
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20200089
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20200089
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20200089
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20210047
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